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1.1

Produktintyg

Sdkerhetsmeddelanden

Notera
Denna snabbstartsquide tillhandahalls pa flera olika sprak och aterfinns pa
Emerson.com/Rosemount.

A Varning

Underlatenhet att f6lja anvisningar om sdker installation och service kan
resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

o Sdkerstall att nivavakten installeras av behérig personal i enlighet med
gallande normer.

e Anvénd endast nivavakten i enlighet med anvisningarna i denna
handbok. I annat fall finns risk for att skyddet som nivavakten ger
forsamras.

e Ennivavakt med tung flans och forlangd gaffel kan vdga merdn371b (18
kg). Innan nivavakten lyfts, bérs och installeras maste en riskbedémning
goras.

Explosioner kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

e Kontrollera att nivavaktens driftsmiljo 6verensstammer med tillimpliga
intyg fér anvandning i farliga miljoer.

¢ Innan en faltkommunikator ansluts i explosionsfarlig miljo, se till att
instrumenten i kretsen har installerats i enlighet med inbyggda eller
gnistfria kopplingsmetoder.

¢ linstallationer som ar explosionssakra/flamsakra och gnistfria/typ-n far
inte husholjet avlagsnas nar nivavakten ar stromsatt.

¢ Husholjet maste vara helt fastsatt for att uppfylla kraven pa
flamsakerhet/explosionssakerhet.

Elstotar kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador

e Undvik kontakt med ledningar och anslutningar. Hégspanning i
elledningar kan orsaka elektriska stotar.

e Kontrollera att ndtstrommen till nivavakten ar avstdngd och att
ledningar till andra externa kraftkallor ar bortkopplade eller inte
stromsatta ndr nivavakten kopplasin.

e Kontrollera att ledningarna lampar sig fér stromstyrkan och att
isoleringen lampar sig for spanning, temperatur och milj6.

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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A Varning

Processlackor kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador

e Sdkerstall att nivavakten hanteras forsiktigt. Om processtdtningen
skadas kan gas lacka ut fran behallaren (tanken) eller roret.

All slags byten till icke godkdnda delar kan dventyra sdkerheten. Reparation,
t.ex. utbyte av komponenter osv. kan ocksa dventyra sdkerheten och arinte
tillatet under ndgra omstandigheter.

* Icke-auktoriserade andringar pa produkten ar strangt forbjudna
eftersom de oavsiktligt och oforutsdgbart kan paverka prestanda och
dventyra sakerheten. Icke-auktoriserade dndringar som paverkar
svetsarnas eller flansarnas integritet, t.ex. genom att ytterligare
perforeringar laggs till, dventyrar produktens integritet och sakerhet.
Utrustningens markdata och certifieringar gdller inte langre pa
produkter som har skadats eller andrats utan foregaende skriftligt
tillstand fran Emerson. All fortsatt anvdndning av en produkt som har
skadats eller andrats utan skriftligt godkdnnande sker pa kundens egen
risk och bekostnad.

A Varning

Fysisk atkomst

Obehérig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller
felkonfigurering av slutanvandarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt eller
oavsiktligt och skydd maste inrattas.

Fysisk sdkerhet &r en viktig del av ett sakerhetsprogram och fundamentalt
for att skydda ditt system. Begransa fysiskt atkomst for icke behorig
personal for att skydda slutanvandarens tillgangar. Detta géller for alla
system som anvands inom anldggningen.

A Var forsiktig
Heta ytor
Flansen och processtédtningen kan vara heta vid hoga processtem-
peraturer.

Lat dem svalna innan du utfor service.

Produktcertifikat 3
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsdkran om dverensstimmelse finns i avsnittet EU-
forsdkran om 6verensstaimmelse. Den senaste versionen av certifikatet
aterfinns pa Emerson.com/Rosemount.

Hygieniska godkdnnanden samt 6verensstaimmelse
(ytbehandlingskoder 3, 4, 7 och 8)

3-A® (tillstand 3632) och EHEDG (certifikat: 102016)
ASME-BPE- och FDA-Overensstammelse

(Se Instruktioner for hygienisk installationer)

Marina godkannanden

ABS American Bureau of Shipping
DNV GL DNV GL Group (exklusive larm- och felreldkassetter)
SRS Russian Maritime Registered Shipping (RMRS)

Overfyllningsgodkinnande

Certifikat 7-65.11-522

Utrustningen har testats av TUV och befunnits uppfylla kraven for
overfyllningsskydd i enlighet med de tyska DIBt/WHG-bestdammelserna.
Sakerhetsanordningar for tankar och rérledningar certifierade avseende
kontroll av vattenfororeningar.

NAMUR-godkdnnande

NAMUR NE95-typtestrapport finns att tillga pa begdran. Uppfyller kraven i
NAMUR NE21.

Sdker integritetsniva (SIL) certifiering

Rosemount 2120 har certifierats oberoende for att uppfylla kraven i IEC
61508 i enlighet med fordringarna i IEC 61511. Certifieringen utfordes av
Exida. Rosemount 2120 &r SIL2-certifierad och klarar SIL3.

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.8 USA
1.8.1  USA Vanlig platscertifiering

1.8.2

G5

Sammanfattning av produktcertifikat:
Skydd Icke explosionsfarlig milj6 (oklassificerat, sikert omrade)

Projekt-ID FM20NUS0006

nivaomkopplare har besiktigats och testats och befunnits uppfylla
grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddskrav enligt Factory
Mutual (FM), ett nationellt erkdnt testlaboratorium (Nationally Recognized
Testing Laboratory, (NRTL)) auktoriserat av Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA, USA:s arbetsmiljoverk).

USA Egensdkerhet (IS) och Gnistfri (NI)

15

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensdkerhet (IS)
Projekt-ID FM17US0355X
Mdrkdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

Klass I, zon 0, AExia IIC
T5 (se kontrollritningarna)

Kontrollrit- 71097/1154 (med NAMUR-elektronik)

ningar .
71097/1314 (med 8/16 mA-elektronik)
Séker- Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (15 och 16)
hetsforeskrif-
ter

Produktcertifikat 5
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15

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Gnistfri (NI)
Projekt-ID FM17US0355X
Mdrkdata Klass I, division 2, grupp A, B, Coch D

Klass I, zon 2, IIC
T5 (se kontrollritningarna)

Kontrollrit- 71097/1154 (med NAMUR-elektronik)

ningar .
71097/1314 (med 8/16 mA-elektronik)
Séker- Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (15 och 16)
hetsforeskrif-
ter

1.8.3  USA Explosionssaker (XP)

E5
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Explosionssdker
Projekt-ID FM20US0047
Mérkdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

T6 (Se sdkerhetsinstruktioner)

Typ 4X
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljoer (E5 och E6)
hetsforeskrif-
ter
1.9 Kanada
1.9.1  Kanada normal platscertifiering
G6
Sammanfattning av produktcertifikat:
Skydd Icke explosionsfarlig milj6 (oklassificerat, sdkert omrade)
Certifikat 1805769

nivaomkopplare har besiktigats och testats och befunnits uppfylla
grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddskrav enligt Factory
Mutual (FM), ett nationellt erkdnt testlaboratorium (Nationally Recognized

6 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.9.2

1.9.3

Produktcertifikat

Testing Laboratory, (NRTL)) auktoriserat av Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA, USA:s arbetsmiljéverk).

Kanadensiskt registreringsnummer

CRN 0F04227.2C

Kraven enligt CRN uppfylls nér en Rosemount 2120 CSA-godkand
vibrationsgaffel nivaomkopplare modell eller en konfigureras med 316/316

L rostfritt stal (1.4401/1.4404), mediaberérda delar och antingen med NPT-
gangade eller 2-in. till 4-in. ASME B16.5-flansade processanslutningar.

Canada Egensakerhet (IS) och Gnistfri (NI)
16

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensakerhet (IS)
Certifikat 1786345
Markdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

Klass 1, zon 0, Exia lIC

T5 (Se kontrollritningar och sakerhetsinstruktioner)

Kontrollrit-  71097/1179 (med NAMUR-elektronik)

ningar
71097/1315 (med 8/16 mA-elektronik)
Inkapsling Enkel processtétning
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (15 och 16)
hetsforeskrif-
ter
16
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Gnistfri (NI)
Certifikat 1786345
Mérkdata Klass I, division 2, grupp A, B, Coch D

T5 (Se kontrollritningar och sakerhetsinstruktioner)

Kontrollrit-

ningar 71097/1315 (med 8/16 mA-elektronik)

Saker- Se Instruktioner for installation i farliga miljcer (15 och 16)
hetsforeskrif-

ter
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1.9.4  Kanada explosionssaker (XP)
E6

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Explosionssaker (XP)
Projekt-ID 1786345
Markdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

T6 (Se sdkerhetsinstruktioner)

Inkapsling Typ 4X
Enkel processtétning
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljer (ES och E6)

hetsforeskrif-
ter

1.10 Europa
1.10.1 ATEX egensakerhet (IS)

1

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensdkerhet (IS) for atmosférer med gas och damm
Certifikat Sira 05ATEX2130X
Markdata 11GD

ExialICT5...T2 Ga
Exia llICT85°C...T265 °CDa
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljcer (11 och 17)

hetsforeskrif-
ter

8 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.10.2 ATEX Flamsdker (FLP) och Dammséker (DP)

E1

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Sdker-
hetsféreskrif-
ter

1.11 Kina

Flam- och dammsdkerhet
Sira 05ATEX1129X
&1N1/26D

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265 °C Db

Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

1.11.1 NEPSI egensdkerhet (IS)

13

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Elektriska pa-
rametrar

Saker-
hetsforeskrif-
ter

Produktcertifikat

Egensdkerhet (IS) for NAMUR-elektronik:
GY]16.1464X

ExiallCT57T3 Ga
DIP A21 Ta T85 °C till T155 °C IP6X

Se certifikatet.

Se certifikatet.
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1.11.2 NEPSI flam- och dammséaker

E3
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Flam- och dammsékerhet
Certifikat GY]16.1463X
Mérkdata Exd IICT6...T3 Ga/Gb

DIP A21 Ta T85 °Ctill 160 °C IP6X

Séaker- Se certifikatet.
hetsféreskrif-
ter

1.12 Brasilien

1.12.1 INMETRO egensakerhet [IS]

12

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensikerhet fér miljder med bensin- och dammatmosfarer
Certifikat UL-BR 18.0441X
Markdata ExialICT5..T2 Ga

ExialllCT85°C...T265°CDa

Elektriska pa- NAMUR:

rametrar
Ui=15V/li=32mA/Pi=0,1 W/Ci =12 nF/Li= 0,06 mH
8/16 mA:
Ui=30V/li=93 mA/Pi=0,65W/Ci=12nF/Li=0,035 mH
Saker- Se certifikatet.
hetsforeskrif-
ter

Sarskilda villkor for sdker anvdndning (X)

1. Under vissa extrema omstdndigheter kan de icke-metalliska delarna
av utrustningen generera en antdndningsbar niva av elektrostatisk
laddning. Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

2. Temperaturklassen for installationen kommer att betdmmas av den
hogsta processtemperaturen eller av omgivningstemperaturen.

10 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.12.2  INMETRO Flamsdker FLP
E2

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Flam- och dammséker:
Certifikat UL-BR 18.0284X
Mérkdata Exdb IIC T6...T2 Ga/Gb

Extb IIC T85°C...T265°C Db

Séaker- Se certifikatet.
hetsféreskrif-
ter

Sarskilda villkor for sdker anvandning (X)

1. Temperaturklassen och den hdgsta yttemperaturen fér damm (T**
°C) definieras av den tilldmpliga omgivningstemperaturen och
processtemperaturen .

2. Vid beldggning med en icke-standardfarg kan en elektrostatisk
laddning genereras som under extrema férhallanden kan vara
antdandande. Anvandare ska sdkerstélla att utrustningen inte
installeras pa en plats dar den utsatts for externa férhallanden som
kan leda till en uppbyggnad av elektrostatiska laddningar pa icke-
ledande ytor. . Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

1.13  Sydkorea
1.13.1 KTL Egensakerhet (IS)
IP
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Egensdkerhet (IS)

Certifikat 13-KB4BO-0143X (SMMC, Singapore) eller 13-KB4BO-0297X (Ro-
semount Measurement Ltd., Storbritannien)

(beroende pa tillverkningsplats)

Markdata ExiallCT5...T3

Ta (se tabellen i certifikatet

Produktcertifikat 11
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1.13.2 KTLFlamsdker (FLP)

EP

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat

Markdata

Flamsaker (FLP)

13-KB4B0O-0144X (SMMC, Singapore) eller 13-KB4B0O-0298X (Ro-
semount Measurement Ltd., Storbritannien)

(beroende pa tillverkningsplats)

Zon 0/1 ExdIICT6...T3

Ta (se tabellen i certifikatet

1.14  Ovriga vérlden
IECEx Egensdkerhet (IS)

1.14.1

1.14.2

12

17

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Saker-
hetsforeskrif-
ter

Egensdkerhet (IS) for gas- och dammatmosfarer

IECEx SIR 06.0070X

ExiallCT5..T2 Ga
ExialllCT85°C...T265°CDa

Se Instruktioner for installation i farliga miljcer (11 och 17)

IECEx flam- (FLP) och dammsaker

E7

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Sdker-
hetsforeskrif-
ter

Flam- och dammséakerhet

IECEx SIR 06.0051X

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265 °C Db

Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.15 Technical Requlations Customs Union (EAC)

1.15.1 EAC (Tullunionen For Tekniska Regelverk) Egensakerhet (IS)

IM
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Egensakerhet (IS)
Certifikat TCRU C-GB.BH02.B.00175
Mérkdata OExia lIC T5..T3 X

Ta (se tabellen i certifikatet

1.15.2 EAC-Tullunionen For Tekniska Regelverk, flamsdker (FLP)

EM

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Flamsaker (FLP)
Certifikat TCRU C-GB.BH02.B.00175
Mérkdata 1Exd ICT6...T3 X

Ta (se tabellen i certifikatet

Produktcertifikat 13
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1.16 Instruktioner for installation i farliga miljéer (E5 och E6)
Modellnummer som omfattas:
2120* ****E5Y**
2120*****E5T**
2120* ****EEY**
2120*****E6T**
(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som técks av
Produktcertifieringskoder E5 och E6:

1. Utrustningen kan anvdndas med brandfarliga gaser och angori
apparater klass 1, avdelning 1, grupper A, B, Coch D.

2. Utrustningens explosionssdkerhet Rosemount 2120 &r certifierad for
anvandning i omgivandetemperaturer pa —40 °F till 176 °F (-40 °C to
80 °C) och med en minimum processtemperatur pa 302 °F (150 °C).

3. Installation av denna utrustning ska utféras av behorig personal i
enlighet med gdllande bestammelser.

4. Inspektion och underhall av utrustningen ska utféras av behorig
personal i enlighet med gédllande bestammelser.

5. Anvdndaren bor inte reparera denna utrustning.

6. Certifieringen av denna utrustning bygger pa f6ljande material som
anvands i konstruktionen:

Stomme: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Kapa: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Sond: Rostfritt 316 stal eller legering C276 (UNS N10276) och
legering C (UNSN10002)

Sondfyllning: Perlit

Kaptatning: Silikon

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser ar det anvindarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den paverkas negativt och
darmed sdkerstdlla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vdtskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.

14 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststdlla vilka som &r motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Metallegeringen som anvdnds i inkapslingen kan finnas pa den
atkomliga ytan pa denna utrustning. Det innebar att de utgor en risk
for gnistbildning till foljd av slag, stotar eller friktion om det mot
férmodan skulle intraffa ett olyckstillbud. Detta ska beaktas nar
Rosemount 2120 installeras pa platser som speciellt kraver klass 1,
division 1 utrustning.

Det dr anvdndarens ansvar att se till att::

a. Spannings- och stromgranserna fér denna utrustning far inte
overskidas.

b. De gemensamma kraven mellan sond och behéllarens tank &r
kompatibla med processmediet..

c. Attfogtdtningen ar korrekt for materialet som anvénds.

d. Enbartlampligen certifierade kablageingangsenheter
kommer att anvandas vid anslutning av utrustningen.

e. Eventuellt oanvanda kabelingangar &r férseglade med
lampliga certifierade stoppluggar.

. Sondgaffeln ar utsatt fér sma vibrationer som en del av den normala

funktionen. Da detta utgor en delningsvdgg rekommenderas att
gaffeln for inspekteras vartannat ar for ev. tecken pa defekter.

9. Tekniska data

Produktcertifikat

a. Kodning: Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D
b. Temperatur:
2120™ ****E5Y**, 2120 ****E5T**, 2120 ** * *E6Y™ ¥,

2120"****E6T™ *:
Temperaturklasser | Maximal omgivan- | Maximal proces-
de lufttemperatur | stemperatur(T,)
(Ta)

T6,75,T4,T3,T2,T1 75°C 75°C

T5,T4,T3,T2,T1 70°C 95°C

T4,T3,T2,T1 65°C 125°C

T3,T2,T1 50°C 150°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = -40 °C
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c. Farinte dverskrida klassningen avden monterade

kopplingen/flansen.

d. Forelektriska komponenter och tryckgrader, se Rosemount

2120 Produktfdatablad.

e. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

10. Kabelurval

a. Detdranvandarens ansvar att se till att lampligt
temperaturklassat kablage anvdnds.

T-klass Marktemperatur for kabel
T6 Over 185 °F (85 °C)
5 Over 212 °F (100 °C)
T4 Over 275 °F (135 °C)
T3 Over 320 °F (160 °C)

16
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1.17 Instruktioner for installation i farliga miljéer (I5 och 16)

Modellnummer som omfattas:
2120***H*I5A*, 2120* * *K*I5D*
2120%**H*I6A*,2120* * *K*I16D*

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som técks av
Produktcertifieringskoder 15 och 16:

1.

Produktcertifikat

Egensdkra och godkdnda versioner av Rosemount 2120kan anvandas
i farliga miljéer med brannbara gaser och angor Klass 1 division1
grupper A, B, Coch D samt klass 1 zon 0 grupp IIC vid installation i
enlighet med kontrollritningarna 71097/1154, 71097/1314,
71097/1179, eller 71097/1315 . Rosemount 2120 Referens Manual
har kopior av kontrollritningarna.

Gnistfria godkanda versioner av Rosemount 2120utrustningen kan
anvandas i farliga miljéer med brdannbara gaser och angor klass 1,
division 2 grupper A, B, Coch D nédr de installeras i enlighet med
kontrollritning 71097/1179 eller 71097/1315 . Rosemount 2120
Referens Manual har kopior av kontrollritningarna.

Apparatelektroniken dr endast certifierad for anvdndning i
omgivningstemperaturer mellan -58 till 176 °F (-50 till 80 °C). Den
bor inte anvandas utanfor detta intervall. Sonden kan dock vara
placerad i processmediumet, vilket eventuellt haller en hdgre
temperatur an elektroniken. Denna temperatur far emellertid inte
overstiga temperaturklassen for respektive processgas/medium..

Godkdnnandet villkoras med att temperaturintervallet ligger inom -
58 till 176 °F (-50 till 80 °C). Den far inte anvandas utanfor detta
intervall. Begrdnsa den yttre omgivingingstemperaturen ndr
processtemperaturen dr hog.

Lampligt utbildad personal ska utfora installation i enlighet med
tillampliga bestammelser.

Anvéandaren bor inte reparera denna utrustning.

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser &r det anvandarens ansvar att vidta Iampliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den paverkas negativt och
ddrmed sdkerstélla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgdrder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2120-level-switch-vibrating-fork-en-76198.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2120-level-switch-vibrating-fork-en-76198.pdf
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for att faststdlla vilka som &r motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

8. Om holjet ar tillverkat av en legering eller plastmaterial maste
foljande forsiktighetsatgarder vidtas:

a. Den metalliska legeringen som anvands i inkapslingen kan
utgora en atkomlig yta i den har utrustningen; i handelse av
en sdllsynt olycka kan antdandningskallor pa grund av en small
utlésa gnistbildning.

b. Under vissa extrema omstdndigheter, kan icke-metalliska
komponenter, som en del av inkapslingen, Rosemount
2120generera en antandningsniva av elektrostatisk laddning.
Nar de anvdnds vid tillampningar som specifikt krdver grupp
II- och kategori 1-utrustning ska Rosemount 2120 darfor inte
installeras pa en plats dar de externa forhallandena ar
gynnsamma for elektrostatisk uppladdning pa sadana ytor.
Dessutom, ska Rosemount 2120 endast reng6ras med en
fuktig trasa.

9. Tekniska data
a. Egensadkerhet kodning (15 and 16):
Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D
Klass I, zon 0, AExia lIC
Gnistfri kodning (16):
Klass I, division 2, grupp A, B, Coch D
T5 (Ta = -40 °F till +176 °F [-40 °C till +80 °C])
T4 (Ta=-40°F till +239 °F [-40 °C till +115 °C])
T3 (Ta=-40 °F till +302 °F [-40 °C till +150 °C])

b. Indata parametrar:
Rosemount 2120 med NAMUR-elektronik:
Vmax=15V,Imax=32mA, Pi=0,1W, Ci=211nF, Li=0,06
mH
Rosemount 2120 med 8/16 mA-elektronik:
Vmax =30V, Imax=93 mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035
mH

c. Temperaturer:
Process (Tp) -40 °C till 150 °C
Extern (Ta) -40 °Ctill +80 °C
(upp till Tp = 80 °C, med linjér reduktion till 50 °C vid Tp = 150
°C)

d. Material: Hanvisning till Rosemount 2120 Produktfdatablad.

18 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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Produktcertifikat 19



Produktcertifikat

Juni 2020

1.18

20

Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

Modellnummer som omfattas:
2120*****EIX**
2120* ****E1S**
2120* ****E7X**
2120* ****E7S**

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér Produktcertifieringskoder E1 och E7:

1.

Utrustningen kan anvandas med brandfarliga gaser och angorinom
apparatgrupperna lIA, 1B och 1IC och temperaturklasserna T1, T2, T3,
T4, T5 och T6. Temperaturklassen for installationen kommer att
betdmmas av den hdgsta processtemperaturen eller av
omgivningstemperaturen.

Utrustningen kan anvandas med explosivt damm i apparatgrupperna
INIC, 1B och lIIA. Temperaturklassen for installationen kommer att
betdmmas av den hdgsta processtemperaturen eller av
omgivningstemperaturen.

Utrustningen lampar sig for installation i 6vergangen mellan en milj6
som specifikt krdver utrustningsskyddsniva Ga (zon 0) och en miljo
som specifikt krdver utrustningsskyddsniva Gb (zon 1 eller 21).
Sondgafflar (och férlangningsror) ska endast installeras i zon 0.

Utrustningen har inte bedémts som en sakerhetsrelaterad enhet
(ATEX: enligt direktiv 2014/34 | EU bilaga Il, punkt 1.5).

Installation av denna utrustning ska utféras av behorig personal i
enlighet med gadllande bestammelser.

Inspektion och underhall av utrustningen ska utforas av behorig
personal i enlighet med géllande bestammelser.

. Anvdndaren bdr inte reparera denna utrustning. Reparationer och

andringar i flambanan ar icke tillatet.

Certifieringen av denna utrustning bygger pa féljande material som
anvands i konstruktionen:

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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11.

12.
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Holje och kapa: | Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller rostfritt stal
316C12

Sond (skilje- 316 Leller 316/316 L rostfritt stal eller legering C276

vigg): (UNS N10276) och legering C (UNS N10002)

Sond: 316 Leller 316/316 L rostfritt stal eller legering C276
(UNS N10276) och legering C (UNS N10002 eller
N30002)

Sondfyllning: Perlit

Kaptatning: Silikon

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser ar det anvdndarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att férhindra att den paverkas negativt och
dadrmed sdkerstélla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmadssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststalla vilka som dr motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Det dr anvdndarens ansvar att se till att::

a. Spannings- och stromgranserna fér denna utrustning far inte
overskidas.

b. De gemensamma kraven mellan sond och behéllarens tank &r
kompatibla med processmediet..

c. Attfogtdtningen ar korrekt for materialet som anvénds.

d. Enbartldampligen certifierade kablageingangsenheter
kommer att anvandas vid anslutning av utrustningen.

e. Eventuellt oanvdnda kabelingangar ar férseglade med
lampliga certifierade stoppluggar.

Sondgaffeln dr utsatt fér sma vibrationer som en del av den normala
funktionen. Da detta utgor en delningsvdgg rekommenderas att
gaffeln for inspekteras vartannat ar for ev. tecken pa defekter.

Tekniska data
a. ATEX-kodning:
11/2GD
ExdbIICT6...T2 Ga/Cb
Extb ICT85°C...T265 °C Db
I[ECEx-kodning:

21



Produktcertifikat

Juni 2020

ExdbICT6...T2 Ga/Cb
Extb ICT85°C...T265°C Db

b. Temperatur:

2120* ****E7S**:
Temperaturklas- | Maximal yt- | Maximal om- | Maximal pro-
ser temperatur | givande luft- | cesstempe-
(T) temperatur ratur (Tp)
(Ta)

T6,T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 75°C 75°C

T5,T4,T3,T2,T1 T100°C 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 T135°C 65°C 125°C
T3,T2,T1 T160°C 50°C 150°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = -40 °C

c. Farinte dverskrida klassningen av den monterade
kopplingen/flansen.

d. Forelektriska komponenter och tryckgrader, se Rosemount
2120 Produktfdatablad.

e. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

13. Kabelurval
a. Kabelingdngens temperatur kan éverstiga 70 °C.

b. Det dranvdndarens ansvar att se till att Iampligt
temperaturklassat kablage anvdnds.

C. 2130**9E***********E5***Och2130**9E***********Es***:

T-klass Marktemperatur for kabel
T6 Over 185 °F (85 °C)
T5 Over 212°F(100°C)
T3 Over 160°C

14. Speciella anvdndningsférhallanden
a. Anvandaren ska se till att sondenheten installeras pa ett satt
som forhindrar skada pa grund av paverkan eller antandning
orsakad av friktion..

22 Rosemount 2120-nivdomkopplare
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b. Vid belaggning med en icke-standardfarg kan en

elektrostatisk laddning genereras som under extrema
forhallanden kan vara antdndande. Anvdndare ska sakerstdlla
att utrustningen inte installeras pa en plats dar den utsdtts for
externa forhallanden som kan leda till en uppbyggnad av
elektrostatiska laddningar pa icke-ledande ytor. .
Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

c. Anvdndaren ska sdkerstéllda att omgivningstemperaturen

(Ta) och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet
som anges ovan for T-klassen av forekommande specifika
brénnbara gaser eller angor .

d. Anvandaren ska sakerstalla att omgivningstemperaturen (Ta)

och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet som
angivits ovan fér den maximala yttemperaturen hos
forekommande brannbart damm.

23
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Instruktioner for installation i farliga miljéer (11 och 17)
Modellnummer som omfattas:

2120***H*11**,2120* **K* 1N **

2120 **H*I17**,2120* * *K*I17**

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som tdcks av Produktkoderna I1
and17:

1. Egensdkra (IS) och godkdnda versioner av Rosemount 2120 kan
anvandas i farliga miljoer med explosiva gaser och angor enligt
grupperna lIC, 1IB och IIA och temperaturklasserna T1, T2, T3, T4, och
T5 [IECEx: i Zonerna 0, 1, and 2]..

2. Utrustningen kan anvdndas med explosivt damm i apparatgrupperna
IIC, 1B och IIA [IECEX: i zon 20, 21 och 22].

3. Certifieringen har ett sarskilt villkor som gor att temperaturen i
elektronikhusen haller siginom intervallet fér 50 till 80 °C.
Rosemount 2120 far inte anvandas utanfor detta intervall.
Omgivningstemperaturen ska begransas om processtemperaturen
arhog.

4. Installation av denna utrustning ska utféras av behorig personal i
enlighet med gdllande bestammelser.

5. Anvdndaren bor inte reparera denna utrustning.

6. Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser dr det anvandarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att férhindra att den paverkas negativt och
darmed sakerstalla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststélla vilka som &r motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

7. som Rosemount 2120 uppfyller kraven enligt klausul 6.3.12 (jord-
och ramisolering) enligt EN 60079-11 (IEC 60079-11).

8. Tekniska data
a. ATEX-kodning:
II'1GD
ExiallCT5...T2 Ga
ExiallICT85°C...T265°CDa

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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C.

IECEx-kodning:
ExiallICT5...T2 Ga
Exia ICT85°C...T265 °CDa

b. Temperatur:
2120 **H*11**,2120* **H*17**:

Gas (Ga) och Damm (Da)

Temperaturk- | Maximal yt- | Maximal om- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-

(T) temperatur tur (Tp)

(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 80°C 60°C
T4,13,T2,T1 T120°C 60°C 115°C
T3,T2,T1 T190°C 50°C 150°C

Ldgsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = -40°C

2120™ **K*11**,2120* * *K*17* *:

Gas (Ga)
Temperaturklasser | Maximal omgivan- | Maximal proces-
de lufttemperatur | stemperatur(T,)
(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 80°C 60 °C
T4,13,T2,T1 60 °C 115°C
T3,T2,T1 50°C 150°C
Damm (Da)
Temperaturk- | Maximalyt- | Maximal om- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-
(T) temperatur tur (T,)
(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 70°C 60°C
T4,T3,12,T1 T120°C 60°C 115°C
T3,T2,T1 T155°C 50°C 150°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,,) = -40 °C

Indata parametrar:
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NAMUR-elektronik:

Ui=15V,li=32mA,Pi=0,1W, Ci=12nF, Li=0,06 mH
8/16 mA-elektronik:

Ui=30V,li=93mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH

d. Material: Se Rosemount 2120 Produktfdatablad.

e. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

9. Speciella anvandningsforhallanden

a. Om holjet ar tillverkat av en legering eller plastmaterial maste
foljande forsiktighetsatgdrder vidtas:

1.

Metallegeringen som anvands i inkapslingen kan
finnas pa den atkomliga ytan pa denna utrustning. Det
innebdr att de utgdr en risk for gnistbildning till f6ljd
av slag, stotar eller friktion om det mot férmodan
skulle intraffa ett olyckstillbud. Hansyn maste tas till
denna omstédndighet vid installation av Rosemount
2120 i miljoer som specifikt krdver
utrustningsskyddsniva Ga eller Da Ga eller Da [ATEX:
Grupp II, Kategori 1G eller 1D utrustning] [IECEx: i Zon
0 eller 20 platser]

. Under vissa extrema omstdndigheter inforlivas de

icke-metalliska delarna i kapslingen Rosemount 2120
kan generera en antandningsbar niva av elektrostatisk
laddning. Darfér nar de anvénds for applikationer som
sarskilt kraver Skyddsniva for utrustningGa eller Da
[ATEX: Grupp Il, Kategori 1G eller 1D utrustning]
[IECEx:iZon 0 eller 20 platser]Rosemount 2120 ska de
inte installeras pa en plats dar de externa
forhallandena framjar uppbyggnaden av elektrostatisk
laddning pa sadana ytor. Utrustningen far endast
torkas med en fuktig trasa.

b. Anvandaren ska sakerstdllda att omgivningstemperaturen
(Ta) och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet
som anges ovan for T-klassen av forekommande specifika
brénnbara gaser eller angor .

c. Anvandaren ska sakerstalla att omgivningstemperaturen (Ta)
och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet som
angivits ovan fér den maximala yttemperaturen hos
forekommande brannbart damm.

Rosemount 2120-nivdomkopplare
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1.20 Instruktioner for hygienisk installationer

Foljande instruktioner ar avsedda for en Rosemount™ 2120-niviomkopplare

(“nivdomkopplare”)med en 51-mm Tri Clamp-koppling som tacks av ett 3-

A-godkdnnande 3632 och EHEDG certifikat 102016) och ASME-BPE och FDA
6verensstammelse:

1.

nivaomkopplare dr lamplig for installation pa en rérledning (med
gaffelavstand ilinje med flédet) och pa stangda behallare(med
vertikalt gaffelavstand.

EHEDG rekommenderar enbart horisontel
rérledningar:

|u

stubbmontering i

Installation av denna utrustning ska utféras av behdrig personal i
enlighet med gdllande bestdmmelser

Inspektion och underhall av utrustningen ska utféras av behérig
personal i enlighet med gallande bestdammelser

Om nivaomkopplare installeras i en stubbe far langd (L) inte
overskrida diametern (D) med minimum diameter (D) pa 46 mm .

Om tappens diameter ar<46 mm, saarL<2 * (D - 23).

5. Certifieringen av nivaomkopplare utgar fran att den tillverkas i

Produktcertifikat

féljande material:
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a. Produkens kontaktytor

Sond: Rostfritt stal 316/316 L

b. Produktens icke-kontaktytor

Inkapsling (metall):  Aluminiumlegering ASTM B85 360.0 eller
ANSI AA360.0

Inkapsling (plast): Glasfylld (30 %) nylon 66
Tatningsmedel: Silikon, nitrilgummi och polyeten

Kabelingangsanslut-  Nylon (PA6)
ningar:

6. Detdranvdndarens ansvarar att se till att:

a. Material som dr upptagna i punkt 5 ar lampliga fér medie- och
rengdringsprocesser (saneringsprocesser).

b. Installationen av niviomkopplare ar draneringsbar och gar att
rengora.

c. Att de gemensamma kraven mellan sond och behallare/
ledning dr kompatibla med processmediet, tillampliga
standarder och bestdmmelser. | EHEDG applikationer dar
tatningar (packningar) anvdndas ska dessa enligt definition i
EHEDG underlag vara "Latt rengorbara rérkopplingar och
processanslutningar.

7. Rutiner fér Rengoéring-pa-plats (CIP) upp till 160 °F (71 °C) ar lampliga
fér nivaiomkopplare.

8. Rutiner fér Angning-pa-plats (SIP) upp till 275 °F (135 °C) 4r lampliga
for nivaomkopplare.
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1.21 EU-forsdakran om Overensstammelse

Figur 1-1. EU-férsdkran om 6verensstammelse (sida 1)

&

EMERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1078 vers. M

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

intygar pa eget ansvar att foljande produkt:

Rosemount™ 2120-seriens vibrerande gaffelvakt for viitskeniva

tillverkas av,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

till vilken denna forsékran hanfor sig, éverensstimmer med foreskrifterna i de EU-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgar av bifogad tabell.
Forutsittningen for dverensstimmelse baseras pé tillampningen av de harmoniserade standarderna

och, nér s ar tillampligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EU anmélt organ, vilket framgar av
bifogade tabell.

Manager Product Approvals

(namnteckning) (befattning)

Dajana Prastalo 2020-06-15;

(namn) (datum for utfirdande)

Sida 1 av 4
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Figur 1-2. EU-férsdkran om dverensstammelse (sida 2)

&

EMERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1078 vers. M

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)

Rosemount 2120%**K****##*%* (Namur-Kassett)
Harmoniserade standarder: EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013;
EN 60947-5-6:2001

Rosemount 2120%##Y###ssss%% (kagsett for matningsreli)

Rosemount 2120%**G*x*x*xxxxxx (PNP/PLC-kassett)

Rosemount 2120%**H***###*xxx (8/] 6mA-kassett)
Harmoniserade standarder: EN 61326-1:2013 och EN 61326-2-3:2013
Ovriga tillampade standarder: EN61326-3-1:2008

Rosemount 2120***Ex*****x*x (kagsett for reld 12 VDC)
Rosemount 2120%**T#**xxxxxx (kagsett for direktbelastning)
Harmoniserade standarder: EN 61326-1:2013 och EN 61326-2-3:2013

Direktivet om tillhandahallande pa marknaden av elektrisk utrustning
(LV, 2014/35/EU)

Rosemount 2120%**y*#**xxxx%% (kagsett for matningsreli)
Rosemount 2120%**Tx***xxxxx (kaggett for direktbelastning)
Harmoniserade standarder: EN 61010-1:2010

Sida2av 4
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Figur 1-3. EU-férsdkran om éverensstammelse (sida 3)

&

EMERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1078 vers. M

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anvindas i miljoer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)

Rosemount 2120***K*[1****** (Namur-kassett)
Rosemount 2120%**H*I1****** (8/16mA-kassett)
Sira 0SATEX2130X - Egensiiker (gas och damm)
Utrustning grupp II, kategori 1 GD  ExiaIIC T5...T2 Ga
Ex ia ITIC T85 °C...T265 °C Da
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2120%**K*[8***%** Rosemount 2120***K*[8******R2364 (Namur-
kassett)
Rosemount 2120***H*[8****** Rosemount 2120***H*[8******R2634 (8/16mA-
kassett)
Sira 0SATEX2130X - Egensiiker (gas och damm)
Utrustning grupp 11, kategori 1/2G  Ex ib IIC T5... T2 Ga/Gb
Utrustning grupp 11, kategori 2D Ex ib IIIC T85 °C... T265 °C Db
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2120%****E1X***** Rosemount 2120%****E]S*****(alla kassetter, M20
kabelingangar)
Sira 0SATEX1129X - Flamsiiker
Utrustning grupp 11, kategori 1/2 GD Ex db IIC T6... T2 Ga/Gb
Ex tb IIIC T85 °C...T265 °C Db
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-1:2014;
EN 60079-26:2015; EN 60079-31:2014

Direktivet om begrinsning av anvindning av vissa farliga imnen i elektrisk och
elektronisk utrustning (RoHS, 2011/65/EU)

Modell 2120 uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU om
begransning av anvandning av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning.

(Mindre variationer 1 utforandet for att uppfylla specifika behov [6r anvindningsomrade och/eller
monteringskrav indikeras med hjalp av alfanumeriska tecken, vilka anges med asterisker [*] ovan.)

Sida3av 4
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Figur 1-4. EU-férsdkran om éverensstammelse (sida 4)

&
EMERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1078 vers. M

Anmiilt organ enligt ATEX-direktivet

CSA Group Netherlands B.V. [nummer pd anmalt organ: 2813]
Utrechseweg 310, 6812 AR,
Arnhem, Nederldnderna

Anmiilt organ for kvalitetssikring enligt ATEX-direktivet

DNV Nemko Presafe AS [nummer pd anmalt organ: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Norge

Sida 4 av 4
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1.22  China RoHS

#FChina RoHS B I ) [T RAIR B IREHIHFER GFF Rosemount 2120

List of Rosemount 2120 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

#HEWIR | Hazardous Substances
g A
Part Name Lﬁd Me?‘zu C Jﬁ- Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H )ry (Cd) c i biphenyl: diphenyl ethers
9. (Cr +6) (PBB)
2
Electronics [e] [¢] o [e] o (o]
Assembly
FERAL
Housing (o] o (0] [e] O o
Assembly
ik aL
Sensor X [¢] o (o] (0] [e]
Assembly

REREFNHFSIT11364 119 T I TE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZAB LRI G FINE L 2 19 518 21 TGB/T 2657 2 i HlGE MR 4 ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BRI T BRI, E 17— LG R % AT P 9 7 ik g T GBYT 26572 Al B MR i 2R,

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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